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KURTE:

Di diroka hizr G edebiyata Kurdi de rola Melayé Ciziri balkés e. Gelek alim, sair G
zanyarén Kurd di bin bandora Mela de mane. Diwana Mela ji vi aliyl ve di med-
rese ( tekeyén Kurdan de bi sed salan wek metneki piroz hatiye nirxandin. Em
dikarin bibéjin ku di nav helbestvanén Kurdén Kurmanc de é ku di bin bandora
Mela de nemaye tuneye. Yek ji wan helbestvanan ji Seyid Qedri Hasimi ye. Hagimi
jT wek Mela ji bajare Ciziré ye ku navenda ¢and G huner G zanisté bu. Hasimi di
Diwana xwe de, ji aliyé rébaza edebiyat O huneré ve, Mela weki nirxeki dibine G
hin meseleyén tesewufé weki Mela dinirxine, Iébelé di hin meseleyén taybet de,
bo nimone di mijarén fttthad, hul(l G nirxandina Hellacé Mens(r de wek nlnereki
terigeta Xaliditiyé siroveyén xwe péskesi me dike. Mebesta vé gotaré ji aliyé nérinén
tesewufi ve berhevkirina Ciziri i Hasimi ye.

Béjeyén sereke: Melayé Ciziri, Seyid Qedri Hasimi, Heb(in, Evin, insan, Hellacé
Mensdar.
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l Mar(;:lir;-Artgkluyé, The role of Mullah Ahmad al-Jazari in the history of Kurdish
Fakulteya Edeblyate, Bg;a thought and literature is remarkable. Many Kurdish scholars,
Felsefeyé, Mérdin, Turkiye ] i A

Assoc. Prof. Mardin Artuklu ~ poets and wises were under the influence of al-Jazari. In that
University, Faculty of  respect, Jazari’s work, al-Diwan, was examinated in Kurdish
Literature, Departmant of h I | hol h h
Philosophy, Mardin, Turkey madra'sa s and lodges, almost as a ho y text, throughout
e-mail: nesimdoru@hotmail. ~ centuries. We can say that no any Kurdish poets who was

com  not influenced by al-Jazari. One of these poets was Sayyid
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Qadri Hashimi. He was from the center of culture, art and wisdom, al-Jazira, like
al-Jazart. While Hashim1 deals with the literary methology like Mela and takes into
consideration many issues of Tasawuf as a follower al-Jazari, he shows us his remarks
on some special issues like union, incarnation and his approach to Hallaj Al-Mans(r
as a representative of Khalidi Tarigah. The aim of this paper is to compare Jazari
with Hashimfi in the context of sufi thought.

Keywords: Mullah Ahmad Al-Jazarf, Sayyid Qadri Hashimf, Existence, Love, Human,
Hallaj Al-Mansdr.

1. DESTPEK

Rola Melayé Ciziri ji bo hizr @ felsefeya Islamé pir giring e. Di Diwana xwe de
cih dide her sé rébazén felsefeya Islamé ku ew rébaz Mesaiti, Israqiti @ Felsefeya
Tesewufé ne. Mela ne feylesofeki Mesai be ji, di helbesta xwe de qedré zanin @
giringiya vé felsefeyé nisan dide @ di vé garcoveyé de tékiliyeke wi ya taybet bi Ibn
Sina re heye. Hin tégehén wek burhan, wacib, imkan ku di felsefeya Ibn Sina de pir
giring in, di Diwana Melé de ji cihén xwe digirin. Mela navé Ibn Sina (m. 1037) du
caran hildide @ cih dide hin pirttikén wi yén bi navén es-Sifa, en-Necat, el-Isarat
we't-Tenbihat G el-Qanun fit-Tib. Felsefeya Israqé ji, ku damezrineré wé felsefeyé
Sthabuddiné Suhrewerdi (m.1191) bt @ gelek tesirén felsefeya Zerdesti G Platonizma
na di wé felsefeyé de hatibtin ditin, di Diwana Melé de cih digire. Mela her¢iqas cih
dabe felsefeya Mesai @i Israqi ji Iébelé ne Mesai (i ne ji Israqi bti. Em dikarin egkere
0 teqez bibéjin ku Mela, di mijarén hebtin @ zaniné de, di meyldariyén xwe yén
taybet én wek sirovekirina eviné de {1 di sembol @ tégehén tesewifi de ku di diwana
xwe de bi kar anine, li ser sopa felsefeya tesewufé mesiyaye @ bitye “Ibn ‘Erebi an ji
Mewlanayé Kurdan”

Mela ji bo hizra Kurdi xwedi roleke mezin e. Ev rol ji du aliyan ve té ditin:

Ya ewil, Mela pésikés @ seroké helbest i edebiyata Kurdi, nemaze zaravayé
Kurmanci ye. Ji zemané Mela ve 1 heya iro ji helbestvanén Kurdiya Kurmanci di
bin bandora Mela de mane. Helbestvanén edebiyata klasika Kurdi yén wek Remezan
Ciziri, Feqi (m. 1641) & Xani (m.1709); helbestvanén serdema modern én wek Haci
Qadiré Koyi (m. 1897), Cegerxwin (m. 1984), Hejar (m. 1990) @i gelek helbestvanén
din ji bin sakirdén Melayé Ciziri.

Ya duyem; Mela, cara yekem felsefeya Tesewufé di forma Kurdi de aniye ziman
11ji bo hizra Kurdi bt minakeke bé hempa. Ya rasti beri Mela ji hin feylesofén Kurd
én weki Hellacé Mensur (m. 922), Sthabuddiné Suhrewerdi (m. 1191), Semseddiné
Sehrezori (m. 1288), ‘Eynu’l-Qudaté Hemedani (m. 1131), Mele Ebdurrehman
Cami (m. 1492) G Baba Tahiré Uryan (m. 1055) derketibtn, 1ébelé Mela felsefeya
tesewufé cara yekem bi zimané Kurdi vesaz kir. Mela di Diwana xwe de li ser gelek
babetén felsefi wek ontoloji, zanin @ eviné sekiniye @ li ser sopa Hellacé Mensur
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t Muhyiddin Ibn ‘Erebi (m. 1240) felsefeya tesewufé gihandiye hizra Kurdi. Yek ji
wan kesén ku di bin bandora Mela de maye, Seyid Qedri Hagimi (m. 1961) ye ku
xwedi diwanek kamil e. Bandora Mela ya di diwana Seyid Qedri Hagimi de hem ji
aliyé edebi, hem ji aliyé hizri ve té ditin.

2. SEYID QEDRI HASIMI U DIWANA Wi

Seyid Qedri Hasimi, di sala 1898¢é miladi de li Cizira Botan hatiye dinyayé @ di
sala 1961¢ miladi de wefat kiriye. Navé wi yé tam Seyid Muhemmed Qedri Hezin
Hasimi ye. Di Diwana xwe ya bi navé Diwana Irfan de mexlesén ‘Qedrf, ‘Hezin,
Zeyni’ i ‘Bedri bi kar anine. Malbata Seyid Qedri malbateke seyid in @t neseba wan
digihije Hezreté Huseyin ku di Diwané de ev babet wek taybetmendiyeke sereke
xuya dike. Bo nimftine di helbesteke xwe de wuha dibéje:

Ki menem Qedri ewladé restl ez ehlé wefa

Ki menem sublé Huseyn alé ‘Eli ebdé Xuda

(Hasimi, 1969, r.23)

Seyid Qedri ji zarokatiya xwe ve di medreseyén Ciziré de dest bi xwendina ilmén
dini @ edebi kiriye. Perwerdeya xwe ya medreseyé li Ciziré li cem alimeki mezin é
wé demé Mele Ebdurrehmané Hoseri temam kiriye. Li gori agahiyén ku di desté me
de ne, Mele Ebdurrehmané Hoseri, hem ji aliyé zanistén oli @i zahiri, hem ji ji aliyé
zanistén tesewifi t me'newi ve alim @ ustadeki qabil & herémé bt G yek ji xelifeyén
teriqeta Qadiri ba. Disa li gori agahiyan pisti ku Seyid Qedri xwendina xwe ya
medreseyé xilas kir li cem $éx Seidé Merhtim (m. 1916) dest bi perwerdeya xwe ya
me‘newi kiriye. $éx Seid ji ji wan réberén me‘newi bti ku li Ciziré bi cih babtin. Ew di
ilmé tesewufé de zanyareki mezin @ pésketi bt @ yek ji xelifeyén terigeta Neqsebendsi
bt ku wé demé li Kurdistana Iraqé li navenda Tewilé bi desté Sah ‘Eli Husameddin
(m. 1938) dihat mesandin. Seyid Qedri ji pisti wefata $éx Seid buye xelifeyé Sah ‘Eli
Husameddin. $ah ‘Eli Husameddin neviyé $éx Osman Siraceddin Tewileyi (m. 1867)
ye ku xelifeyé, damezirineré Teriqeta Xalidi, Mewlana Xalidé Sehrezori (m. 1827)
ba. Terigeta Xalidi, pisti $éx Osman Siraceddin bi wasiteya kurén wi Muhemmed
Bahauddin & Ehmed Nireddin G neviyé wi Sah ‘Eli Husameddin belav baye @ li

S _ALA A

nlneran bi.!

Di Diwané de Seyid Qedri pir caran navé séxé xwe hildaye G behs ¢t medhé wi
kiriye. Cend ji wan medhan di malikén jér tén ditin:

1 Jibojiyana Seyid Qedri bnr. (Acar, 2012, r.291-304; Bingol, 2008, r.143; Kaya, 1996;
Yasin, 2011).
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Sah&m Husam bedrek ‘ezim thya dikit ‘ezmé remim
Ber sefeqé xwes dicelim tu mesté subhan i ‘Eli
(Hagimi, 1969, r.174)

Vewesta bim li ber dergah edib @ sadiq @ salim
Me dit G yek xezenfer hat Husamudiné Osmani
(Hasimi, 1969, r.172)

Kani ew bedra temam 1 kani gahé min Husam
Kani ew ‘alimeqam 1 kani sahé min Xuda
(Hasimi, 1969, r.15)

Ez xulama wé gepalé, bime heyran wé cemalé
Ez dikim daim xiyalé da xuya bit sah Husam

(Hasimi, 1969, 1.97)

Seyid Qedri bi qabiliyet G kiirbiniya xwe ya di ilmé Tesewufé de di demeke

kin de digihije mertebeyén me‘newi. Digel van mertebeyan zanyariyén wi yén
di ilmé ziman @ helbesté de ji nayén vesartin. Li gori lékolina me, Seyid Qedri di
helbest i naveroka Diwana xwe de ji aliye edebi ve pir zéde di bin bandora Diwana
Melayé Ciziri de maye. Lewra Diwana Melayé Ciziri demeke diréj G heta iro ji li

medreseyén Kurdan hatiye xwendin, jiberkirin 1 ji aliyé qesidebéjan ve bi miqgam

hatiye sirovekirin. Seyid Qedri ji ji ber ku di nav vé kevnesopiya herémi de perwerde
biiye, bi qabiliyeta xwe ya mezin, damezrinéré helbesta Kurdi (Kurmanci) Melayé
Ciziri ji xwe re wek ustad @ rébereki fikr G helbest i eviné qebtl kiriye. Ji aliyé terz
1 rébaza helbesté ve em dikarin bibé&jin ku ustadé wi, helbestvané mezin é edebiyat
0 helbesta Kurdi, Melayé Ciziri ba.

Seyid Qedri di Diwana xwe de sé helbestén Melayé Ciziri texmds kirine @ helbes-

teke wi tesdis kiriye. Bendén ewil én tesdisa wi @ her sé texmisén wi ev in:

1. Texmisa li ser helbesta Melayé Ciziri ya bi navé Nazikek min seheré di
Me li subhé nezerek kirb li yaré qederek
Ci nuqus bt li cemalé me dikir seyré gelek
Sewisin pur dehisin get ne di mislé wé gemerek
Nazikek min seheré di bi cemala xwe ne wek
Har G wildan @ peri bt ne beser bt ne melek
(Hasimi, 1969, 1.76).
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2. Texmisa li ser helbesta Melayé Ciziri ya bi navé Remzén te di canan
Cesmén teyé sérin bi me ra awiré naz in
Gezmé te di canan ne bi seré ne cewaz in
Der ‘eyné heqiqet ji me ra melhemén raz in
Remzén te di canan ne bi endaze dirazin
Her yek bi hezar rengi rewané me dixwazin
(Hasimi, 1969, r.125).

3. Texmisa li ser helbesta Melayé Ciziri ya bi navé Ey nesimé seheré
Ey yaré me dil da bi te ra tu biki 1¢ nigehé
Ji seré zulfé dixwazim ji te derman bidehé
Da tu mehrtim ne déri me ji xala cubehé
Ey nesimé seheré ma di mecala sibehé
Sed selaman bigehini ji me wé padisehé
(Hasimi, 1969, r.134).

4. Tesdisa li ser helbesta Melayé Ciziri ya bi navé Ey nesimé sibehé
Me nedi mislé te sirin bi vé sewq @ nezeré
Te bi wan zulf @i peran péht @ gurri da cegeré
Ji firaqa te me can lew diki ah @ keseré
Ji Xudé ra bigehini dosté ji min vé xeberé
Ey nesimé sibehé ma di mecala seheré
Sed selaman bigehini ji me wé lebsekeré
(Hasimi, 1969, 1.155-6).

3. BERAWERDKIRINA DIWANA IRFAN U DIWANA MELAYE
CIZIiRI JI ALIYE NAVEROKE VE

Diwana Irfan, di naveroka xwe de gelek agahiyén heqiqeta tesewuf t me‘newiyaté
dihewine. Em niha dixwazin munasebeta Seyid Qedri bi Diwana Melayé Ciziri re
bi ¢end awayan binin ber gavan.

3.1. Hebiin

Seyid Qedri hem di terz 1 uslibé de, hem ji di naverok @ bikaranina tégehén
tesewufi de di bin bandora Melayé Ciziri de maye. Di Diwana Melayé Ciziri de babeta
heri sereke béguman tewhid i wehdet e. Bi gotineke din; Mela, peyrewé felsefeya
wehdetu’l-wucid (yekitiya hebiiné) ye G Seyid Qedri ji vé felsefeya taybet di Diwané
de diparéze. Li gori Melayé Ciziri, eslé hebtiné yekiti ye. Her tisti ji vé yekitiyé zaye.
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Pésiya ku hebtin bé wuctidé, bi gotineke din pésiya ku ‘alem bé afirandin ev yekitiya
hebtiné hebti. Mela bi xwe ji bi tesira Mihyeddin Ibn Erebi, di Diwana xwe de vé
meseleya giran bi yekitiya husn @t mehebbeté, an ji bi yekitiya agiq & me‘stiqi tine
ziman. Ev merhele, di felsefeya tesewufé de bi navé “kenzé mexfi” yané “xezineya
vesarti” té binavkirin (Doru, 2012, r.143-4). Di vé merheleyé de her tist bi yekitiyeki
mutleq té binavkirin. Melayé Ciziri ev mesele bi vi awayi izah kiriye:

Zaté tecella bt li zat bé ism 1 asar 0 sifat
Sirra hurtfen ‘aliyat xef bt di sitr @i perde da

Husn G cemalé xwest evin vékra di yek zati cevin
Nura gqedim bt ‘isq @ vin wan 1ék naz @ ‘iswe da
(Ciziri, 2009, r.26)

Husn @ mehebbet zatek in me’siiq @ ‘asiq latek in
Lé stiret & mir‘atek in her yek di me’nayé xwe da
(Ciziri, 2009, r.28)

Seyid Qedri ji ev mesele digel tégehén cuda wek Melayé Ciziri izah kiriye. Li
gori wi ew sikl @i halé ku di nav vesartiyén xumami de btn, bi niira ezeli ji yekitiyé
li bal kesret @i piraniyé ve hatiye qulipandin. Her ¢iqas ev halé kesreté li me xuya
bibe ji di rasteqiné de hebtin ¢ heyber (binewer) an ji bi tégehén Seyid Qedri rtth
i ntir ji hev ne cuda ne. Seyid Qedri di her du malikén xwe yén li jér de vé ramana
xwe tine ziman 0 dibéje:

Weqté ‘alem wek xumam b s’téineki ntir j’ nivda rabt
Rah ji ntré na cuda bt ta bibit (yewmu’l-qiyam)

Rih ji ntiré na cuda bt nagihan bedrek xuya bt
Ew bi ismé Heyy cela bt ez bi wi hali ve mam
(Hasimi, 1969, r.98)

Li gori Melayé Ciziri heyber @ ev tistén hatine afirandin ku em di alema jider-
ve temase dikin di eslé xwe de yek in. Rasteqin, hebtin e @ ji xeyri Zaté Mutleq ¢i
rasteqinén cuda ji tunene. Li hemberi rasteqiniya mutleq heyber i ev alema jiderve
ji wan tistan in ku di heqiqeta xwe de bi tunebtiné tén binavkirin. Mela ji vi hali
re tégeha “la sey/hiciya mutleq”@ bi kar aniye. Di vé malika xwe de ev ditina xwe
aniye ziman @ gotiye:
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Em ték hewiyat in yeqin ism in ji mesder musteq in
Mewhtm 1 lagey’ mutleq in ‘eks in di név ayine da
(Ciziri, 2009, r.28)

A

Seyid Qedri ji di Diwana Irfan de tégeha “la sey™e bi terzeki edebi & huneri, wek
Melayé Ciziri bi kar tine. Dema mirov van helbest (i tégehén her du helbestvanén
hemsehriyé hev muqayese dike ev bandora ku em behs dikin hésani té ber gavan.
Seyid Qedri “la seyiyet’a wate tunebun @ ne-kesayeta heyberé li hember zaté mutleq
bi vi terzi tine ziman:

Teyré €’layé sema yim bé mekan la bi mekan
Seyé la seyé te yim wer te bivét 11 te nevi

(La bi sey’) ‘eyné suweydayé me mutleq cihé dost
Ji sema ta bi semek lew me di zahir bi ¢evi
(Hasimi, 1969, r.68)

Li gori Melayé Ciziri eslé alemé @ koka hebtiné yekiti ye. Esyayén ku em dibinin,
seh dikin @ dest didin her ¢iqas ji mere wek pirani tén ditin @ cur bi cur @ séweyén
cuda tén nirxandin di eslé xwe de hemi yek in 1 ji yekitiya mutleq tén zayin. Mela vé
heqiqeta kar @t zehmet bi hin tégehén taybet @ felsefi izah dike. Ev tégeh di Diwana
Melayé Ciziri de bi “wehdeta mutleq” an ji “wehdeta sirf” hatiye binavkirin:

Wehdeti mutleq Mela niir e di gelban cela
Zori di vé meselé ehlé dilan subhe ma
(Ciziri, 2009, r.218)

Wehdeté sirf e me mesreb te ¢i iksiré wuctid
Em lebaleb c¢i lebaeb bi xwe hem cam e lebaleb
(Ciziri, 2009, r.230)

Seyid Qedri, di ditina xwe ya tesewufi de meqamé wehdeté wek armanca heyber
{1 jiyané bi kar aniye. Li gori wi di réya peydakirina heqiqeté de lazim e ku stfiyén
di ré de ne, li pey vi meqami bigerin. Di sistema hizra Seyid Qedri de ev meqam ku
meqamé tewhidé ye, bi tégeha “la 1a” té binavkirin. Ev tégehén taybet di helbesta
Seyid Qedri de bi vi sikli derbas dibin:
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Bicin (la la) @ (la la la) bigin tev em bicin bala
Be (hti) yé (h1)yé der bala dilé min tu dilé min
(Hasimi, 1969, r.109)

Der meqameé hireté me niira wehdet péketi me
Der kuniizé wesleté me (la wela illa wela)
(Hasimi, 1969, r.20)

Di zanista tesewufé de dema yek ji ehlé réya Heq bi perwerdeya xwe ya menewi @1

A

mertebeyén tesewufi bigihije meqamé wehdeté, wé demé “gehistin (weslet)” ¢é dibe.
Di vé gehistiné de stfiyé réya Heq gencineyén pir mezin bi dest dixe. Ew kesé ku
ev meqam tecrube kiri, li hemberi heyber @ ‘alema jiderve édi duyitiyé nabine. Edi
her tistén ku ji hev cuda @ di halé piritiyé de xuyane ji bo stfi yek tén xuyakirin. Ev
piriti mecazi ye @ di heqiqeta xwe de di yekitiya di hebtiné de cih girtiye. Ev ditina
taybet a tesewufi di helbesta Mela de bi vi sikli hatiye ziman:

Di gidem da ezel @i ‘eyné ebed her du yek in
Sermediyyet we dixwazit ne ezel bit ne ebed

Yek e derya tu bizan genci ¢i mewc @ ¢i hebab
Di esil da ku hemi av e ¢i av G ¢i cemed
(Ciziri, 2009, r.278)

Seyid Qedri ji di diwana xwe de felsefeya yekitiya hebtiné bi terzeki edebi {i felsefi
dinirxine. Li gori hizra wi di hem ctireyén hebtiné de yekitiyeke mutleq @ serbixwe
heye. Helbestvané me vé rasteqiné bi vi sikli tine ziman:

Suhiida behreé xeybé ki bibi mecra yek e
Téte ditin getreyek ji mewc @ derya her yek e

Birl-‘eceb mecmu’eyé kesret xuya bit kainat
Ew hemi sirazeyé cemiyyeté ecza yek e

Husné dehré ¢lin sérin e sed hezar mustaq hene

Baxgeyé ‘isqé dilara min gul G re'na yek e
(Hasimi, 1969, r.72-3)
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3.2. Insan

Mijareke di ku té de bandora Melayé Cizirili ser Seyid Qedri té ditin, sirovekirina
hebiina insan e. Ji bo Mela, mahiyet (i rastiya insén yek e. Insan heyber i binewereki
ilahi @ piroz e. Ji xwe Mela hebtiné ji wek cemberek bédawi dinirxine. Di vé cemberé
de hebtina insén di ciheki navendi de ye. Insan, taybetmendi i navén xudayi di xwe
de dihewine 1 ji bo sistema ilahi misaleke sénber e. Di diwana xwe de mebesta Mela
destnisankirina pirozbahiya insan e. Lé insan ¢iqas piroz be ji, li hember zaté ilahi
mecaz e U ¢i rasteqina wi ya otonomik tuneye. Mela vé baweriya xwe ya taybet bi
gotina xwe ya Mewhiim il lasey’ mutleq in ‘eks in di név ayine da (Ciziri, 2009, r.
28) tine ziman. Li gori Mela insan li hember yekiti &t hebtina teqez tisteki mewhtim
e. Lé di nav sistema ‘esl @ suret, kulli @i qismi, yekiti @i piraniyé de di mertebeyeke
piroz @ bala de ye.

Li gori Melayé Ciziri, izahkirina hebtina insan tené bi unsurén maddi ne mumbkin
e. Ji ber ku insan di xwe de cewhera ruh -ku ji zaté ilahi ye- dihewine, hebtineke
piroz @ bala ye. Bi gotineke din insan tecelliya zaté ilahi ye ku ji bala hatiye xwaré.
Ji ber vé yeké insan di xwe de hemi taybetmendiyén alema ilahi dihewine (Doru,
2012, r.154-5). Melayé Ciziri ev nérina xwe bi vi sikli aniye ziman:

Sultan ji bala hate xwar lahtt bi nastté vesar
Peyweste bl nuqta medar dewra ‘urticé ger we da
(Ciziri, 2009, r.46)

Cewheré ‘ali ye ‘unsur me Mela
Bilheqiqet ne ji xwar ustuqus in
(Ciziri, 2009, r.98).

Seyid Qedri ji wek Melayé Ciziri hebtina insan wek yekiineke maddi nabine.
Li gori wi insan, ji bo ku hebtin ji halé vesarti derkeve @ bé temasakirin sedemeki
xayeyl ye. Bi gotineke din, ji bo derketina hebtiné li bal heyberé @ taybetmendiyén
ku di hebtina mutleq de di haleki vesarti de wek potansiyeleké hene, bi wasita insan
mumkin dibe @ teceli dike. Insan di vé pévajoyé de ku ji bala bal xwaré ve hatiye,
di roleki merkezi de ye. Insan di vé carcoveyé de ji bo zaté mutleq suret @ neynikek
e. Seyld Qedri vé meseleya giring @ felsefi ¢ kair di van malikén xwe yén taybet de
aniye ziman:

Hustilé stireté meqbtileyé insané kamil bit
Xered pé cewher 1 e'rad ne icad ez heytlayé

(Hasimi, 1969, r.216)
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Sirré esraré beser bl nusxeyé kubrayé ‘isq
Fenné eqwalé kemal b hasil G me'na yek e
(Hasimi, 1969, 1.73)

3.3. Evin

Di tesewufé de meseleya eviné ji pir giring @i balkés e. Di hizr G edebiyata Kurdi
de ew kesé ku heri zéde li ser vé mijara taybet sekiniye béguman Melayé Ciziri
ye. Lewra em dikarin bibéjin Mela “helbestvané eviné” ye. Evin, di tesewufé de
meseleyeke ku izahkirina wé ne hésan e. Ji ber vé, Mela @ Seyid Qedri her du ji di
helbestén xwe de digel ku di pir cihan de behsa eviné kiribin ji, li hember zehmeti @
zorblina vé meseleyé hisyar bin. Lewra di izahkirina meseleya eviné de beri her tisti
lazim e em vé hisyarbtina wan binin ziman. Her du helbestvan 1 alimén heqsinas

ev heqiget wusa anine ziman:

Westén evin 1 ‘isqehé husn i cemala wé sehé
Nayéne serh (i medehé ehsen ji neqsé beseré
(Ciziri, 2009, r.146)

Serhé ‘isqi ra ez ¢i mi goyem muhal
Hikmeté emré ilahi @i ezel ez ntin @ kaf
(Hasimi, 1969, r.66)

Ehlé tesewufé ji bo izahkirina meseleyé, evin di du gisman de ji hev veqetandine.
Ev qism bi navén “evina heqiqi” G “evina mecazi” tén binavkirin. Melayé Ciziri, evina
rojane ya mecazi li hember evina daimi ya heqiqi ku ilahi @ ezeli ji té binavkirin bi
qimet neditiye. Li gori wi evina heri rasteqin a ilahi ye. Lébelé evina mecazi ji bi
temami ne bé qimet e. Evina mecazi ji bo evina heqiqi derince i pélekanek e. Lébéle
lazim e evina mecazi di qelbé réwiyé heqiqet i isqa ilahi de zéde cih negire. Mela
ev nérina xwe ya taybet bi vi sikli aniye ziman:

Ev har G pericehre but 0 laté cemalé

Der stireté tehqiqi Mela ‘eyné mecaz in

(Ciziri, 2009, r.376).

Wellah ji her du ‘aleman min husné canan e xered
Lew min ji husna dilberan her suné Rehman e xered
(Ciziri, 2009, r.446).
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Seyid Qedri Hasimi ji, wek yek ji niinerén ehle tesewufé (i helbestvaneki peyrewé
helbesta Melayé Ciziri, di meseleya eviné de evina ilahi ji xwe re kiriye armanc @
xaye. Li gori wi tistén heri spehi @i rind i balkés ji cavkaniyeke ilahi tén. Lewra la-
zim e dilé evindar ji her daim li bal evina ilahi be. Seyid Qedri ev nérina xwe wusa
aniye ziman:

Hir @ wildan G peri cumle ji husna te bitin

Seng @ sox ruhgemeri pertewé semsa te bitin

Necm 1 bedrén feneri zerre ji lem’a te bitin
(Hasimi, 1969, r.81)

Seyid Qedri digel ku evina ilahi wek armanceki pasin dibine ji evina mecazi ji
gimetdar dibine. Dema di vé malika xwe ya jérin de dibéje “her du fincanén eviné”
mebesta wi evina heqiqi Gt mecazi ye. Ew malika helbesté ev e:

Min vexwar j’ dest nazeniné her du fincanén eviné
Ez digime sanesiné pésberé sahé kubar
(Hasimi, 1969, r.31)

Ji bo her du helbastvanén me, di meseleya eviné G hevkésekirina cureyén eviné
de gelbeki paqij @i temiz lazim e. Lewra qelbek dudil mumkin e ku bal evina mecazi
meyl bike {1 té de winda bibe @i di dawiyé de evina ilahi ji bir bike. Ji bo vé, ew kesé ku
telebkaré evina ilahi ye lazim e qelbé xwe ji qiréji @ pisitiyé paqij bike. Helbestvanén
me ev heqiget wek hev anine ziman:

Pakiteb’ t quwwetek mewzln divét
Da nedit senet bi idmané xelet
(Ciziri, 2009, r.90)

Badeyé ‘isqa ilahi ger nentisi ney ‘eceb
Laiqé camé dibe ma ew kesé bé gelbé saf
(Hasimi, 1969, 1.66)

Di evina tesewufi de evina péxember ciheki mezin digire. Melayé Ciziri dema
behsa evina péxember dike wé eviné béhempa @ yekta dibine. Li gori wi evina du
sed Zin 0 $irinan ne muqabilé hizkirina muyeki péxember e. Malika di Diwana wi
de behsa vé eviné dike wusa ye:
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Miyeki ez ji te nadim bi dused Zin @ Sirinan
Ci dibit ger tu heséb ki mi bi Firhad G4 Memé
(Ciziri, 2009, r.432)

Dema Seyid Qedri ji behsa evina péxember dike qimeta evina Zuleyxa @ Yasuf
wek minakeki tine @ di berhevkirina wan de béhempatiya evina péxember nisan
dide. Ji aliyeki din ji dema behsa evina péxember dike, evina wan péxemberén din
giringiya xwe li hemberi evina péxember winda dikin. Seyid Qedri evina péxember
bi vi sikli aniye ziman:

Ci rengé husné sérin b ji 1évan sed seker bari
Bi rengé xwe ¢i hiiri bt bi béhn G miské Tatar e

Eger béte li bazaré letifa seng biha nine
Zuleyxa dé bikit gori du sed Yusuf mirékar e

Belé Isa i Musa 01 Zebih ¢ hem (Xelilullah)
Heqiqet ew gul in emma ne subhé Sahé Kubar e
(Hasimi, 1969, r.51-2)

Di encamé de, em dikarin bibé&jin ku Seyid Qedri di helbest (i nérina xwe ya
tesewufi de peyrewé hizr G helbesta Melayé Ciziri ba. Ji aliyeki din, ji vé danber-
hevkirina me derket ku kevnesopiya hizr @ edebiyata Kurdi heta roja me bi destén
alim 1 helbestvanén wek Melayé Ciziri G Seyid Qedri bénavber hatiye domandin.

3.4. Nirxandina Hellacé Menstr

Hellac di felsefeya Islamé de damezrineré du tégeh t fikrén nt @ balkés e. Ew
tégeh @ fikr “rasteqina/heqiqeta Muhemmediye” & “ene’l-Heq” in. Zanyarén Islamé
yén muteesib én wé deme ev tégeh li diji Islamé ditin ¢ Hellac bi kugtina wi ceza
kirin. Li gori wan, ev fikr, nemaze ya dawi, wateya wan ittihad @ hultl (Doru, 2012,
r.143-4) e, wate yekbtina Xuda @ alemé ye. Lé Mela fikren Hellac ji bo wehdetu’l-
wucudé wek manifestoyeké dibine. Mela, di Diwana xwe de du caran bi eréni behsa
Hellac dike. Di van malikan de dibéje:

Hostayé ‘isqé dil hevot ser ta qedem hingi disot

Remza enelheq her digot bawer bikin Menstr e dil
(Ciziri, 2009, r.364)
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Ji enelheq bi lebén le‘li xeberdari buwin
Bi gulaba seré zulfa xwe te Menstri kirin
(Ciziri, 2009, r.384)

Li gori Mela, fikrén Hellac bi ittihad ¢ hultilé nayén sirovekirin. Ji ber ku di itihad
0 hultilé de du zat hene. Lé di fikra wehdetu’l-wuctidé de du zat tunene. Weki me di
seri de ji goti, li hemberi zaté Xuda ¢i otonomiyek cuda tuneye. Mela fikren Hellac
ji bo wehdet i yekitiya zaté mutleq bi kar tine @ pesné Hellac dide. Di hizra Kurdi
de heya tevgera Xaliditiyé fikr &t ramanén Hellac bi eréni hatine nirxandin. Eynu’l-
Qudat, Mele Cami ¢t hwd. Xaliditi wek saxek ji terigeta Neqsebendi di nav formén
Islama skolastik ¢ formén serieté de xwe vesaz kir i di demeke kurt de li Kurdistané
0 heremén din belav bii. Damezrineré vé ekolé Mewlana Xalidé Sehrezori ba 1 bi
kesayetiya xwe ya soreskeri (i karigeri bir @t baweriya Kurdi kir bin tesira xwe. Pisti
Mewlana Xalid rewsenbir @ helbestvanén Kurd én di medresa G dergahén terigeté
de nekarin ji ¢gembera vé fikra nti derkevin. Pisti vé guhertiné édi fikr (i ramanén
Hellac bi neréni hatin nirxandin. Yek ji wan helbestvanan ji Seyid Qedriyé Ciziri
ba. Di helbesteké de dibéje:

Siré imkan ji seraperdeyé lahtit me didi

Tu li halé sehé Menstiré Helac pé nekevi

(Hasimi, 1969, r.69)

4. Encam

Melayé Ciziri di hizra Kurdan de xwedi roleke mezin e. Hem ji aliye ziman @
wéje hem ji ji aliyé fikr G raman ve gelek sair, rewsenbir @ zanyarén Kurdan, di bin
bandora Melé de mane. Diwana wi ji bo edebiyata klasika Kurdi @ ji bo felsefeya
tesewufa di zimané Kurdi de weke opus magnum (saheser) té ditin. Hem( alimén
Kurdan yén di medreseyan de G derwésén di dergah @ tekyayan de ji diwana Mela
sad girtine. Gelek helbestvanén Kurdan yén klasik @t yén modern biine sakirdén
Mela. Seyid Qedri Hasimi ji yek ji wan sakirdén Melayé Ciziri ye.

Seyid Qedri di terz G séweya xwe de Mela wek ustadeki dibine. Ji ber vé, Seyid
Qedri di diwana xwe de li ser ¢end helbestén Melé texmis @ tesdis ji nivisine. Lé ji
bo vé xebata me aliyé hizri giringtir e. Lewra, me bandora Mela li ser diwana Seyid
Qedri bi gend hélan berpés kir. Weke ku hate ditin, Seyid Qedri di nérina xwe ya
tesewufi de gelek caran wek Mela xwe nisan dide. Fikrén xwe yén di derheqé mijarén
telsefi, tesewufi (i zanisti de di nérita hizri de li ser séweya Mela tine ziman. Seyid
Qedri di meseleya wehdetu’l-wuctidé de G di mijarén weki yekiti, evin @i insan ku
bi vé meselé re tékildar in sopineré Melayé Ciziri ye. Lébelé, Seyid Qedri di hemt
nérinén xwe de bi Mela re ne giredayi ye. Ji ber ku Mela @i Seyid Qedri di du serdemén
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cuda de jiyane. Serdema Seyid Qedri ji aliyé tevgerén tesewufi ve pir taybet bi. Di
vé serdemé de terigeta Xalidi bi hem giringiya xwe belav dibti @i ew terigetén din
dixistin bin bandora xwe. Vé terigeté di fikr (i ramana xwe ya taybet de dixwest ku
tesewuf di bin qontrola figh @ seri‘eté de be. Lewra Seyid Qedri, wek séxeki terigeta
Xalidi, di hin meseleyén bi gengesi de, ji sopinerén beré yé vé teriqeté cuda difikiri.
Eger em nimtineyeke bidin, Seyid Qedri di meseleya itthad G hultilé de wek Mewlana
Xalidé Sehrezori, ku damezrineré terigeta Xalidi ba, difikiri. Lewra Seyid Qedri
di nirxandina Hellacé Mensr de li hember Mela tevdigere. Dema Mela, Hellacé
Menstr wek ustadeki wehdetu’l-wuctidé dibine, Seyid Qedri ji Hellacé Mensiir rexne
dike @ wi héjayé sopineriyé nabine. Em dikarin bibé&jin ku Mela di felsefeya xwe de
weke mutefekireki azad tevdigere, 1ébelé Seyid Qedri carinan bi her ¢ar lepkan bi
prensibén terigeta Xaliditiyé digire.
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Extended Abstract

The role of Mullah Ahmad al-Jazari in the history of Kurdish thought and li-
terature is remarkable. Many Kurdish scholars, poets and wises were under the
influence of al-Jazari. In that respect, Jazari’s work, al-Diwan, was examinated in
Kurdish madrasahs and lodges, almost as a holy text, throughout centuries. We can
say that no any Kurdish poets who was not influenced by al-Jazari. One of these
poets was Sayyid Qadri Hashimi. He was from the center of culture, art and wisdom,
al-Jazira, like al-Jazari. While Hashimi deals with the literary methology like Mela
and takes into consideration many issues of Tasawuf as a follower al-Jazari, he shows
us his remarks on some special issues like union, incarnation and his approach to
Hallaj Al-Manstir as a representative of Khalidi Tariqah. The aim of this paper is to
compare Jazari with Hashimi in the context of sufi thought.

Hashimi, wrote three takhmis (fivefold) and one tesdis (senary) on some poems
of al-Jazari. This point is the clearest evidence of al-Jazar{’s influence on Hashim{’s
poem. On the other hand, we can see many similarities between their Diwans in
terms of stfi thought.

According to them, the origin of existence is union. In this context, the external
world is a phenomenon of absolute existence. Therefore we can see multiplicity in
exernal world but in reality, there is an absolute union behind of all things. This
point of view is named as “the unity of existence” (wahdat al-wujtd) that was syste-
matically disclosed by Muhyiddin Ibn Arabi.

One of the most important issues of tasawuf is the “perfect man (insan al-kamil)”
Our both two thinkers consider human being as a mirror of absolute beauty. In
their opinion, human is not an material sum. Contrarily, human includes all di-
vine features in its inner. Alhough human is a mirror of divine essense, attributes
and names, it has not a separate autonomy. From this point, human is a metaphor
against the truth of divine.

The other issue of tasawuf is love. It is distinguished into two parts as true love
and metaphorical love. In al-Jazari and Hashimi thoughts, all of things in the ex-
ternal world symbolize metaphorical love. Namely, every object that we see in the
external world is a step throughout the road towards the truth. Therefore, we can
not ignore the external world because it help us to reach truth. In other words, the
truth can not be considered without metaphor.

Even though many similarities between Jazari and Hashimf’s works, in terms of
literary and the general view of tasawuf, there are many differences between two
poets in terms of some specific issues on stifi thought. For example Hashimi thinks
differently on the unity between God and human that is named as ‘al-ittihad’ and
on incarnation that is named as ‘khulal’ On the other hand, he does not deal with

80 issue 5evear 32016



no

Berawerdkirina Diwana Melayé Ciziri 0 Diwana Seyid Qedri Hagimi ji Aliyé Hizra Tesewufi ve Ell(jE

Hallaj al-Mansr as a follower of truth and wahdat al-wujtid unlike Jazari. He criti-
cizes Hallaj and consider his thought unworthy. On these specific issues of tasawuf,
he generally follows his stifi order namely Khalidi-Nakshibandi tariqah. This point
shows us the possibility of differences between two Kurdish-stifi-sunni thinkers as
well as similarities. In addition, the alteration of stifi thought among Kurds from
al-Jazari to Hasimi.
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